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ZAÂ KON

ze dne 26. zaÂrÏõÂ 1995

DEVIZOVYÂ ZAÂ KON

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repub-
liky:

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

ZAÂ KLADNIÂ USTANOVENIÂ

§ 1

VymezenõÂ pojmuÊ

Pro uÂcÏely tohoto zaÂkona se rozumõÂ

a) tuzemskem uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky,

b) tuzemcem fyzickaÂ osoba s trvalyÂm pobytem1)
v tuzemsku nebo praÂvnickaÂ osoba se sõÂdlem2)
v tuzemsku,

c) cizozemcem fyzickaÂ nebo praÂvnickaÂ osoba neuve-
denaÂ v põÂsmenu b),

d) devizovyÂmi hodnotami peneÏzÏnõÂ prostrÏedky v cizõÂ
meÏneÏ, zlato, zahranicÏnõÂ cenneÂ papõÂry a daÂle peneÏzi
ocenitelnaÂ praÂva a zaÂvazky od nich odvozeneÂ (daÂle
jen ¹financÏnõÂ derivaÂtyª),

e) zlatem sveÏtoveÏ obchodovatelneÂ slitky zlata, jehozÏ
ryzost prokazuje otisk znacÏky nebo prÏipojeneÂ
osveÏdcÏenõÂ vydaneÂ opraÂvneÏnou osobou,

f) cennyÂmi papõÂry listiny nebo je nahrazujõÂcõÂ zaÂpisy,
s nimizÏ je spojeno praÂvo uÂcÏasti na majetku nebo
praÂvo na peneÏzÏnõÂ plneÏnõÂ,

g) zahranicÏnõÂmi cennyÂmi papõÂry cenneÂ papõÂry, jejichzÏ
emitentem je cizozemec,

h) tuzemskyÂmi cennyÂmi papõÂry cenneÂ papõÂry, jejichzÏ
emitentem je tuzemec,

i) financÏnõÂm uÂveÏrem poskytnutõÂ peneÏzÏnõÂch pro-
strÏedkuÊ v cÏeskeÂ nebo v cizõÂ meÏneÏ, se kteryÂm je
spojena povinnost k jejich vraÂcenõÂ v peneÏzÏnõÂ
formeÏ; za financÏnõÂ uÂveÏr se povazÏuje i peneÏzÏnõÂ puÊ jcÏ-
ka,

j) obchodem s devizovyÂmi hodnotami naÂkup nebo
prodej devizovyÂch hodnot provedenyÂ na vlastnõÂ
nebo na cizõÂ uÂcÏet; za obchod s devizovyÂmi hodno-
tami se povazÏuje i jejich smeÏna; splaÂcenõÂ financÏnõÂho
uÂveÏru v jineÂ meÏneÏ, nezÏ v jakeÂ byl poskytnut nebo

prÏijat, nenõÂ smeÏnou devizovyÂch hodnot, pokud
smlouva maÂ põÂsemnou formu,

k) prÏõÂmou investicõÂ takoveÂ vynalozÏenõÂ peneÏzÏnõÂch pro-
strÏedkuÊ nebo jinyÂch peneÏzi ocenitelnyÂch majetko-
vyÂch hodnot nebo majetkovyÂch praÂv, jehozÏ
uÂcÏelem je zalozÏenõÂ, zõÂskaÂnõÂ nebo rozsÏõÂrÏenõÂ trva-
lyÂch ekonomickyÂch vztahuÊ investujõÂcõÂho tuzemce
na podnikaÂnõÂ v zahranicÏõÂ nebo investujõÂcõÂho cizo-
zemce na podnikaÂnõÂ v tuzemsku, a to neÏkterou
z teÏchto forem:

1. vznik nebo zõÂskaÂnõÂ vyÂlucÏneÂho podõÂlu na podni-
kaÂnõÂ vcÏetneÏ jeho rozsÏõÂrÏenõÂ,

2. uÂcÏast v noveÏ vznikleÂm nebo existujõÂcõÂm podni-
kaÂnõÂ, jestlizÏe investor vlastnõÂ nebo zõÂskaÂ nej-
meÂneÏ 10 % podõÂlu na zaÂkladnõÂm jmeÏnõÂ ob-
chodnõÂ spolecÏnosti nebo nejmeÂneÏ 10 % podõÂlu
na obchodnõÂm jmeÏnõÂ nebo nejmeÂneÏ 10 % hla-
sovacõÂch praÂv,

3. financÏnõÂ uÂveÏr na peÏt nebo võÂce let, poskytnutyÂ
investorem na podnikaÂnõÂ, na neÏmzÏ maÂ investor
uÂcÏast podle bodu 1 nebo 2, nebo uÂveÏr spojenyÂ
s dohodou o podõÂlu na rozdeÏlenõÂ zisku,

4. uzÏitõÂ zisku ze staÂvajõÂcõÂ prÏõÂmeÂ investice do teÂto
investice (reinvestice zisku),

l) devizovyÂmi orgaÂny Ministerstvo financõÂ a CÏ eskaÂ
naÂrodnõÂ banka,

m) devizovyÂm mõÂstem

1. banka se sõÂdlem v tuzemsku nebo pobocÏka za-
hranicÏnõÂ banky, ktereÂ jsou v rozsahu povolenõÂ
puÊ sobit jako banka, udeÏleneÂho podle zvlaÂsÏtnõÂho
zaÂkona,3) opraÂvneÏny provaÂdeÏt obchod s devi-
zovyÂmi hodnotami nebo platebnõÂ styk4) ve
vztahu k zahranicÏõÂ,

2. osoba, ktereÂ byla udeÏlena podle tohoto zaÂkona
devizovaÂ licence k provaÂdeÏnõÂ obchodu s devizo-
vyÂmi hodnotami nebo k poskytovaÂnõÂ peneÏzÏnõÂch
sluzÏeb,

1) ZaÂkon cÏ. 135/1982 Sb., o hlaÂsÏenõÂ a evidenci pobytu obcÏanuÊ .
ZaÂkon cÏ. 123/1992 Sb., o pobytu cizincuÊ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 190/1994 Sb.

2) § 2 odst. 3 zaÂkona cÏ. 513/1991 Sb., obchodnõÂ zaÂkonõÂk.
3) CÏ aÂst druhaÂ zaÂkona cÏ. 21/1992 Sb., o bankaÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
4) § 1 odst. 3 põÂsm. c) zaÂkona cÏ. 21/1992 Sb.
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3. osoba, ktereÂ byla podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona5)
udeÏlena koncese a vydaÂna koncesnõÂ listina pro
smeÏnaÂrenskou cÏinnost,

n) poskytovaÂnõÂm peneÏzÏnõÂch sluzÏeb zprostrÏedkovaÂnõÂ
uÂhrad do zahranicÏõÂ a prÏejõÂmaÂnõÂ uÂhrad ze zahranicÏõÂ.

§ 2

RozdeÏlenõÂ puÊ sobnosti mezi devizovyÂmi orgaÂny
a celnõÂmi uÂrÏady

(1) StaÂtnõÂ spraÂvu podle tohoto zaÂkona vykonaÂvajõÂ
Ministerstvo financõÂ a CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ banka.

(2) Ministerstvo financõÂ vykonaÂvaÂ puÊ sobnost po-
dle tohoto zaÂkona vuÊ cÏi ministerstvuÊ m a jinyÂm spraÂvnõÂm
uÂrÏaduÊ m, uÂzemnõÂm samospraÂvnyÂm celkuÊ m, rozpocÏto-
vyÂm organizacõÂm, staÂtnõÂm fonduÊ m a vuÊ cÏi vsÏem oso-
baÂm v oblasti uÂveÏruÊ poskytovanyÂch nebo prÏijõÂmanyÂch
CÏ eskou republikou.

(3) CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ banka vykonaÂvaÂ puÊ sobnost po-
dle tohoto zaÂkona vuÊ cÏi ostatnõÂm tuzemcuÊ m a vuÊ cÏi ci-
zozemcuÊ m.

(4) CelnõÂ uÂrÏady vykonaÂvajõÂ puÊ sobnost podle to-
hoto zaÂkona prÏi dovozu a vyÂvozu podle § 5 odst. 3
a § 20 odst. 3.

§ 3

DevizovaÂ licence a devizoveÂ povolenõÂ

(1) Pro provaÂdeÏnõÂ obchoduÊ s devizovyÂmi hodno-
tami nebo poskytovaÂnõÂ peneÏzÏnõÂch sluzÏeb, je-li tato cÏin-
nost podnikaÂnõÂm,6) udeÏluje devizovyÂ orgaÂn devizo-
veÂmu mõÂstu, ktereÂ nenõÂ bankou podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂ-
kona,4) devizovou licenci.

(2) DevizoveÂ povolenõÂ je zapotrÏebõÂ v prÏõÂpadech
uvedenyÂch v § 6, 9 azÏ 12, 14 azÏ 16 a 18, nestanovõÂ-li
tento zaÂkon jinak.

(3) DevizoveÂ povolenõÂ se nevyzÏaduje:

a) je-li uÂcÏastnõÂkem devizoveÏ praÂvnõÂho vztahu CÏ eskaÂ
republika nebo CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ banka,

b) pokud cÏinnost povolovanou podle tohoto zaÂkona
provaÂdõÂ devizoveÂ mõÂsto svyÂm jmeÂnem a na svuÊ j
vlastnõÂ uÂcÏet v rozsahu stanoveneÂm v povolenõÂ puÊ -
sobit jako banka3) nebo v devizoveÂ licenci.

(4) DevizovaÂ licence nebo devizoveÂ povolenõÂ se
udeÏluje na zaÂkladeÏ zÏaÂdosti na jmeÂno osoby, ktereÂ se
devizovaÂ licence nebo devizoveÂ povolenõÂ udeÏluje. Vy-
danou devizovou licenci nebo devizoveÂ povolenõÂ nelze
prÏeveÂst na jinou osobu ani neprÏechaÂzõÂ na praÂvnõÂho naÂ-
stupce.

(5) DevizoveÂ orgaÂny prÏihlõÂzÏejõÂ prÏi rozhodovaÂnõÂ

o zÏaÂdosti o udeÏlenõÂ devizoveÂ licence nebo devizoveÂho
povolenõÂ zejmeÂna k vyÂvoji devizoveÂho hospodaÂrÏstvõÂ
a platebnõÂ bilance CÏ eskeÂ republiky. Na udeÏlenõÂ devi-
zoveÂ licence nebo devizoveÂho povolenõÂ nenõÂ praÂvnõÂ
naÂrok. Proti rozhodnutõÂ Ministerstva financõÂ lze podat
rozklad k ministru financõÂ, proti rozhodnutõÂ CÏ eskeÂ naÂ-
rodnõÂ banky lze podat rozklad k bankovnõÂ radeÏ CÏ eskeÂ
naÂrodnõÂ banky. Jejich rozhodnutõÂ je konecÏneÂ a nelze
proti neÏmu podat opravnyÂ prostrÏedek. Rozklad nemaÂ
odkladnyÂ uÂcÏinek.

(6) U smeÏnaÂrenskeÂ cÏinnosti4) nahrazuje devizovou
licenci vyjaÂdrÏenõÂ CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky vydaneÂ podle
zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona.5) TeÂto osobeÏ, je-li praÂvnickou oso-
bou, muÊ zÏe CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ banka udeÏlit i devizovou
licenci k prodeji cizõÂ meÏny za cÏeskou meÏnu.

(7) DevizovaÂ licence k provaÂdeÏnõÂ obchoduÊ se za-
hranicÏnõÂmi cennyÂmi papõÂry muÊ zÏe byÂt udeÏlena pouze
osobeÏ, ktereÂ bylo vydaÂno povolenõÂ vykonaÂvat cÏinnost
podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona.7) Devizovou licenci udeÏluje
CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ banka v dohodeÏ s Ministerstvem financõÂ.

(8) V devizoveÂ licenci nebo v devizoveÂm povolenõÂ
se stanovõÂ rozsah opraÂvneÏnõÂ, doba na kterou se udeÏluje,
a podmõÂnky, ktereÂ je osoba, jõÂzÏ se devizovaÂ licence nebo
devizoveÂ povolenõÂ udeÏluje, povinna dodrzÏovat.

(9) VerÏejneÏ nabõÂzet obchodovaÂnõÂ s devizovyÂmi
hodnotami nebo poskytovaÂnõÂ peneÏzÏnõÂch sluzÏeb nesmõÂ
osoba bez odpovõÂdajõÂcõÂho rozsahu povolenõÂ puÊ sobit
jako banka nebo devizoveÂ licence.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

PRAÂVA A POVINNOSTI TUZEMCUÊ

A CIZOZEMCUÊ

§ 4

PraÂva tuzemcuÊ a cizozemcuÊ

(1) Tuzemec se muÊ zÏe bez devizoveÂho povolenõÂ
smluvneÏ zavazovat vuÊ cÏi cizozemci a plnit zaÂvazky
z teÏchto vztahuÊ v cÏeskeÂ nebo v cizõÂ meÏneÏ, pokud tento
zaÂkon nestanovõÂ jinak.

(2) Tuzemec muÊ zÏe nabyÂvat devizoveÂ hodnoty, na-
byÂvat majetek v zahranicÏõÂ a dovaÂzÏet a vyvaÂzÏet cÏeskou
i cizõÂ meÏnu, pokud tento zaÂkon nestanovõÂ jinak.

(3) Cizozemec muÊ zÏe v tuzemsku nakupovat pe-
neÏzÏnõÂ prostrÏedky v cizõÂ meÏneÏ za cÏeskou meÏnu a na-
opak, nabyÂvat ostatnõÂ devizoveÂ hodnoty, nabyÂvat ne-
movitosti, dovaÂzÏet a vyvaÂzÏet cÏeskou i cizõÂ meÏnu, pokud
tento zaÂkon nestanovõÂ jinak.

5) ZaÂkon cÏ. 455/1991 Sb., o zÏivnostenskeÂm podnikaÂnõÂ (zÏivnostenskyÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
6) § 2 odst. 1 zaÂkona cÏ. 513/1991 Sb.
7) NaprÏ. zaÂkon CÏ NR cÏ. 591/1992 Sb., o cennyÂch papõÂrech, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon cÏ. 248/1992 Sb., o investicÏnõÂch

spolecÏnostech a investicÏnõÂch fondech, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 591/1992 Sb., zaÂkon cÏ. 42/1994 Sb., o penzijnõÂm prÏipojisÏteÏnõÂ se
staÂtnõÂm prÏõÂspeÏvkem a o zmeÏnaÂch neÏkteryÂch zaÂkonuÊ souvisejõÂcõÂch s jeho zavedenõÂm.
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§ 5

OznamovacõÂ povinnost

(1) Cizozemec, kteryÂ je devizovyÂm mõÂstem, a tu-
zemec jsou povinni oznaÂmit skutecÏnosti tyÂkajõÂcõÂ se:

a) peneÏzÏnõÂch pohledaÂvek a zaÂvazkuÊ vuÊ cÏi tuzemcuÊ m
v zahranicÏõÂ a vuÊ cÏi cizozemcuÊ m,

b) prÏõÂmyÂch a jinyÂch investic, financÏnõÂch uÂveÏruÊ , cen-
nyÂch papõÂruÊ a s nimi souvisejõÂcõÂch inkas a uÂhrad
vuÊ cÏi tuzemcuÊ m v zahranicÏõÂ a vuÊ cÏi cizozemcuÊ m,
operacõÂ na financÏnõÂm trhu vcÏetneÏ operacõÂ provaÂdeÏ-
nyÂch prostrÏednictvõÂm cizozemcuÊ ,

c) zrÏõÂzenõÂ a stavu uÂcÏtuÊ v zahranicÏõÂ.

(2) Tuzemec a cizozemec jsou povinni oznaÂmit
skutecÏnosti tyÂkajõÂcõÂ se dovozu a vyÂvozu peneÏzÏnõÂch pro-
strÏedkuÊ v cÏeskeÂ a cizõÂ meÏneÏ, cestovnõÂch sÏekuÊ , zlata
a zlatyÂch mincõÂ.

(3) OznamovacõÂ povinnost se plnõÂ vuÊ cÏi devizo-
veÂmu orgaÂnu prÏõÂmo nebo prostrÏednictvõÂm devizoveÂho
mõÂsta anebo celnõÂho uÂrÏadu, a to ve lhuÊ teÏ a zpuÊ sobem
stanovenyÂm ve vyhlaÂsÏce CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky a Minis-
terstva financõÂ, nebo na vyzÏaÂdaÂnõÂ devizoveÂho orgaÂnu.

(4) DevizovaÂ mõÂsta a celnõÂ uÂrÏady, jejichzÏ prostrÏed-
nictvõÂm se oznamovacõÂ povinnost plnõÂ, jsou povinny
prÏedat oznamovaneÂ skutecÏnosti devizoveÂmu orgaÂnu
zpuÊ sobem stanovenyÂm podle odstavce 3.

(5) DevizovaÂ mõÂsta a celnõÂ uÂrÏady jsou povinny
naklaÂdat s informacemi zõÂskanyÂmi v raÂmci plneÏnõÂ ozna-
movacõÂ povinnosti tak, aby bylo zamezeno jejich zne-
uzÏitõÂ.

§ 6

Povinnost prÏevodu peneÏzÏnõÂch prostrÏedkuÊ
ze zahranicÏõÂ

(1) Tuzemec je povinen prÏevaÂdeÏt nebo dovaÂzÏet do
tuzemska vesÏkereÂ v zahranicÏõÂ nabyteÂ peneÏzÏnõÂ pro-
strÏedky v cÏeskeÂ i cizõÂ meÏneÏ po uÂhradeÏ poplatkuÊ , danõÂ
a dalsÏõÂch vyÂloh v zahranicÏõÂ spojenyÂch s jejich nabytõÂm,
a to bez zbytecÏneÂho odkladu, nejpozdeÏji vsÏak do 30
dnuÊ ode dne, kdy je nabyl nebo kdy se doveÏdeÏl nebo
mohl doveÏdeÏt o jejich nabytõÂ, nebo poteÂ, co se stal
tuzemcem, pokud nenõÂ daÂle stanoveno jinak.

(2) Povinnost podle odstavce 1 se nevztahuje:

a) na devizoveÂ mõÂsto, vyplyÂvaÂ-li tak z jeho povolenõÂ
puÊ sobit jako banka nebo z devizoveÂ licence,

b) na peneÏzÏnõÂ prostrÏedky v cizõÂ nebo v cÏeskeÂ meÏneÏ,
ktereÂ tuzemec beÏhem sveÂho pobytu v zahranicÏõÂ
zõÂskaÂ v hotovosti a spotrÏebuje po dobu tohoto
pobytu v zahranicÏõÂ,

c) na reinvestice zisku z prÏõÂmeÂ investice [§ 1 põÂsm. k)
bod 4],

d) na peneÏzÏnõÂ prostrÏedky v cizõÂ nebo cÏeskeÂ meÏneÏ na
uÂcÏteÏ tuzemce v zahranicÏõÂ v souladu s devizovyÂm
povolenõÂm vydanyÂm devizovyÂm orgaÂnem.

(3) Tuzemec muÊ zÏe pozÏaÂdat v zahranicÏõÂ o zrÏõÂzenõÂ
nebo o vedenõÂ uÂcÏtu v cizõÂ nebo v cÏeskeÂ meÏneÏ nebo se
smluvneÏ zavazovat ke sveÏrÏenõÂ nebo ulozÏenõÂ svyÂch pe-
neÏzÏnõÂch prostrÏedkuÊ v cizõÂ nebo cÏeskeÂ meÏneÏ na uÂcÏet
vedenyÂ v zahranicÏõÂ pouze s devizovyÂm povolenõÂm de-
vizoveÂho orgaÂnu.

(4) DevizoveÂ povolenõÂ podle odstavce 3 se nevy-
zÏaduje pro zrÏõÂzenõÂ a vedenõÂ uÂcÏtu tuzemce

a) je-li devizovyÂm mõÂstem s odpovõÂdajõÂcõÂm rozsahem
povolenõÂ puÊ sobit jako banka nebo devizoveÂ li-
cence,

b) po dobu jeho pobytu v zahranicÏõÂ,

c) k uÂhradeÏ prokazatelnyÂch provoznõÂch naÂkladuÊ jeho
organizacÏnõÂ slozÏky nebo zastoupenõÂ v zahranicÏõÂ,

d) k ulozÏenõÂ jeho peneÏzÏnõÂch prostrÏedkuÊ , pokud
praÂvnõÂ prÏekaÂzÏky platneÂ v zahranicÏõÂ braÂnõÂ prÏevodu
teÏchto prostrÏedkuÊ do tuzemska,

e) k uÂhradeÏ poplatkuÊ , danõÂ a dalsÏõÂch vyÂloh prokaza-
telneÏ spojenyÂch s uÂdrzÏbou a spraÂvou nemovitosti
v zahranicÏõÂ po dobu trvaÂnõÂ vlastnickeÂho praÂva
k teÂto nemovitosti.

§ 7
JineÂ povinnosti

(1) UÂ hrady do a ze zahranicÏõÂ mohou byÂt provaÂ-
deÏny bezhotovostneÏ pouze prostrÏednictvõÂm devizo-
vyÂch mõÂst s odpovõÂdajõÂcõÂm rozsahem povolenõÂ puÊ sobit
jako banka nebo devizoveÂ licence, pokud z povolenõÂ
devizoveÂho orgaÂnu nevyplyÂvaÂ jinak.

(2) Tuzemci a cizozemci jsou povinni prÏedklaÂdat
devizoveÂmu mõÂstu platneÂ devizoveÂ povolenõÂ, jestlizÏe se
podle tohoto zaÂkona vyzÏaduje, a na vyzÏaÂdaÂnõÂ doklady
prokazujõÂcõÂ uÂcÏel pozÏadovaneÂ uÂhrady.

(3) Tuzemci a cizozemci jsou povinni na vyÂzvu
devizoveÂho mõÂsta oznacÏit uÂcÏel uÂhrady dosÏleÂ ze zahra-
nicÏõÂ v prÏõÂpadeÏ, zÏe nenõÂ uÂcÏel uveden.

§ 8
PraÂva a povinnosti devizovyÂch mõÂst

(1) DevizoveÂ mõÂsto je povinno vyzÏadovat prÏed
provedenõÂm prÏõÂslusÏneÂ uÂhrady prÏedlozÏenõÂ platneÂho de-
vizoveÂho povolenõÂ, jestlizÏe se podle tohoto zaÂkona vy-
zÏaduje.

(2) DevizoveÂ mõÂsto je opraÂvneÏno vyzÏadovat prÏed
provedenõÂm prÏõÂslusÏneÂ uÂhrady prÏedlozÏenõÂ dokladuÊ pro-
kazujõÂcõÂch uÂcÏel pozÏadovaneÂ uÂhrady.

(3) DevizoveÂ mõÂsto je opraÂvneÏno vyzvat prÏõÂjemce
uÂhrady ze zahranicÏõÂ k oznacÏenõÂ jejõÂho uÂcÏelu v prÏõÂpadeÏ,
zÏe tento uÂcÏel nenõÂ uveden.

(4) DevizoveÂ mõÂsto muÊ zÏe proveÂst pouze ty ope-
race, ktereÂ jsou v souladu s devizovyÂm zaÂkonem, praÂv-
nõÂmi prÏedpisy vydanyÂmi k jeho provedenõÂ, mezinaÂrod-
nõÂmi smlouvami, jimizÏ je CÏ eskaÂ republika vaÂzaÂna
a ktereÂ vztahy upraveneÂ tõÂmto zaÂkonem upravujõÂ jinak
nezÏ tento zaÂkon, devizovyÂmi licencemi, koncesnõÂmi
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listinami ke smeÏnaÂrenskeÂ cÏinnosti vydanyÂmi podle
zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona5) a devizovyÂmi povolenõÂmi (daÂle
jen ¹devizoveÂ prÏedpisyª).

(5) DevizoveÂ mõÂsto je povinno bez zbytecÏneÂho
odkladu oznaÂmit prÏõÂslusÏneÂmu devizoveÂmu orgaÂnu zjisÏ-
teÏnaÂ porusÏenõÂ devizovyÂch prÏedpisuÊ nebo podezrÏenõÂ
z jejich porusÏenõÂ.

(6) CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ banka vyhlaÂsõÂ opatrÏenõÂm uve-
rÏejneÏnyÂm v plneÂm zneÏnõÂ ve SbõÂrce zaÂkonuÊ postup de-
vizovyÂch mõÂst prÏi uskutecÏnÏ ovaÂnõÂ uÂhrad do a ze zahra-
nicÏõÂ a vuÊ cÏi cizozemcuÊ m.

§ 9

Obchody s devizovyÂmi hodnotami

(1) ProvaÂdeÏt obchody s devizovyÂmi hodnotami,
provaÂdeÏt platebnõÂ styk4) ve vztahu k zahranicÏõÂ nebo
poskytovat peneÏzÏnõÂ sluzÏby ve vztahu k zahranicÏõÂ jako
podnikaÂnõÂ6) mohou pouze devizovaÂ mõÂsta v rozsahu
stanoveneÂm v povolenõÂ puÊ sobit jako banka3) nebo
v devizoveÂ licenci.

(2) DevizovaÂ licence se nevyzÏaduje k provaÂdeÏnõÂ
obchoduÊ s verÏejneÏ obchodovatelnyÂmi zahranicÏnõÂmi
dluhopisy zneÏjõÂcõÂmi na cÏeskou meÏnu vydanyÂmi v tu-
zemsku podle § 11 odst. 1 u osob, kteryÂm bylo vydaÂno
povolenõÂ vykonaÂvat cÏinnost podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona.7)

(3) Osoby, ktereÂ nejsou devizovyÂmi mõÂsty s od-
povõÂdajõÂcõÂm rozsahem povolenõÂ puÊ sobit jako banka
nebo devizoveÂ licence, mohou obchod s devizovyÂmi
hodnotami proveÂst pouze s devizovyÂm povolenõÂm de-
vizoveÂho orgaÂnu, pokud tento zaÂkon nestanovõÂ jinak.
DevizoveÂ povolenõÂ se vyzÏaduje i v prÏõÂpadech zprostrÏed-
kovaÂnõÂ teÏchto obchoduÊ devizovyÂm mõÂstem, pokud
tento zaÂkon nestanovõÂ jinak.

(4) CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ banka muÊ zÏe vyhlaÂsit opatrÏenõÂm
uverÏejneÏnyÂm v plneÂm zneÏnõÂ ve SbõÂrce zaÂkonuÊ pod-
mõÂnky pro provaÂdeÏnõÂ obchoduÊ s devizovyÂmi hodno-
tami pro devizovaÂ mõÂsta vcÏetneÏ postupu pro naklaÂdaÂnõÂ
s padeÏlanyÂmi nebo pozmeÏneÏnyÂmi peneÏzÏnõÂmi pro-
strÏedky v cÏeskeÂ nebo v cizõÂ meÏneÏ. PodmõÂnky pro pro-
vaÂdeÏnõÂ obchoduÊ se zahranicÏnõÂmi cennyÂmi papõÂry pro
devizovaÂ mõÂsta podle § 3 odst. 7 muÊ zÏe vyhlaÂsit CÏ eskaÂ
naÂrodnõÂ banka opatrÏenõÂm vydanyÂm v dohodeÏ s Minis-
terstvem financõÂ a uverÏejneÏnyÂm v plneÂm zneÏnõÂ ve SbõÂrce
zaÂkonuÊ .

§ 10

NaÂkup a prodej peneÏzÏnõÂch prostrÏedkuÊ
v cizõÂ meÏneÏ a zlata

Tuzemec nebo cizozemec muÊ zÏe bez devizoveÂho
povolenõÂ nakoupit nebo prodat peneÏzÏnõÂ prostrÏedky
v cizõÂ meÏneÏ nebo zlato pouze v prÏõÂpadeÏ, zÏe:

a) je devizovyÂm mõÂstem s odpovõÂdajõÂcõÂm rozsahem
povolenõÂ puÊ sobit jako banka nebo devizoveÂ li-
cence,

b) druhyÂm uÂcÏastnõÂkem obchodu je devizoveÂ mõÂsto,
ktereÂ provaÂdõÂ obchod svyÂm jmeÂnem a na vlastnõÂ
uÂcÏet,

c) jednomu z uÂcÏastnõÂkuÊ obchodu bylo vydaÂno devi-
zoveÂ povolenõÂ devizoveÂho orgaÂnu,

d) se jednaÂ o naÂkup nebo prodej peneÏzÏnõÂch pro-
strÏedkuÊ beÏhem pobytu v zahranicÏõÂ,

e) se jednaÂ o nahodilyÂ naÂkup nebo prodej peneÏzÏnõÂch
prostrÏedkuÊ v tuzemsku; prÏitom zÏaÂdnyÂ z uÂcÏastnõÂkuÊ
tohoto obchodu nesmõÂ naÂkup nebo prodej peneÏzÏ-
nõÂch prostrÏedkuÊ verÏejneÏ nabõÂzet.

§ 11

Operace se zahranicÏnõÂmi cennyÂmi papõÂry

(1) VydaÂnõÂ zahranicÏnõÂch cennyÂch papõÂruÊ k verÏej-
neÂmu i neverÏejneÂmu obchodovaÂnõÂ v tuzemsku nebo
jejich uvedenõÂ na tuzemskyÂ trh je mozÏneÂ pouze s devi-
zovyÂm povolenõÂm CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky. V prÏõÂpadech,
kdy zvlaÂsÏtnõÂ zaÂkon8) vyzÏaduje povolenõÂ Ministerstva
financõÂ, je toto devizoveÂ povolenõÂ prÏedpokladem pro
jeho udeÏlenõÂ.

(2) Tuzemec, kteryÂ nenõÂ devizovyÂm mõÂstem s od-
povõÂdajõÂcõÂm rozsahem povolenõÂ puÊ sobit jako banka
nebo devizoveÂ licence, muÊ zÏe uzavrÏõÂt smlouvu na naÂ-
kup zahranicÏnõÂho cenneÂho papõÂru a koupit zahranicÏnõÂ
cennyÂ papõÂr nebo, s vyÂjimkou prÏõÂmeÂ investice, smeÏnky
a sÏeku, prÏijmout od cizozemce zahranicÏnõÂ cenneÂ papõÂry
jako uÂhradu sveÂ peneÏzÏiteÂ pohledaÂvky vuÊ cÏi cizozemci
pouze s devizovyÂm povolenõÂm devizoveÂho orgaÂnu.

(3) DevizoveÂ povolenõÂ podle odstavce 2 se nevy-
zÏaduje k naÂkupu:

a) zahranicÏnõÂch cennyÂch papõÂruÊ v raÂmci prÏõÂmeÂ inves-
tice podle § 1 põÂsm. k),

b) zahranicÏnõÂch cennyÂch papõÂruÊ z vlastnõÂho uÂcÏtu de-
vizoveÂho mõÂsta s odpovõÂdajõÂcõÂm rozsahem povo-
lenõÂ puÊ sobit jako banka nebo devizoveÂ licence,

c) zahranicÏnõÂch cennyÂch papõÂruÊ provaÂdeÏneÂmu pro-
strÏednictvõÂm devizoveÂho mõÂsta s odpovõÂdajõÂcõÂm
rozsahem povolenõÂ puÊ sobit jako banka nebo devi-
zoveÂ licence jeho vlastnõÂm jmeÂnem na uÂcÏet tu-
zemce,

d) verÏejneÏ obchodovatelnyÂch zahranicÏnõÂch dluhopisuÊ
zneÏjõÂcõÂch na cÏeskou meÏnu vydanyÂch v tuzemsku
podle odstavce 1,

8) ZaÂkon cÏ. 530/1990 Sb., o dluhopisech, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
ZaÂkon cÏ. 591/1992 Sb., o cennyÂch papõÂrech, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
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e) zameÏstnaneckyÂch a jinyÂch financÏneÏ zvyÂhodneÏnyÂch
akciõÂ, jejichzÏ emitentem je cizozemec, jeho tuzem-
skyÂmi zameÏstnanci nebo tuzemskyÂmi zameÏstnanci
tuzemce, na jehozÏ podnikaÂnõÂ maÂ emitent majetko-
vou uÂcÏast,

f) zahranicÏnõÂch cennyÂch papõÂruÊ nabytyÂch podle
zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona9) od jineÂho tuzemce.

§ 12

Operace s financÏnõÂmi derivaÂty

(1) Tuzemec, kteryÂ nenõÂ devizovyÂm mõÂstem s od-
povõÂdajõÂcõÂm rozsahem povolenõÂ puÊ sobit jako banka
nebo devizoveÂ licence, muÊ zÏe uzavõÂrat smlouvy o fi-
nancÏnõÂch derivaÂtech a provaÂdeÏt s nimi obchody pouze
s devizovyÂm povolenõÂm devizoveÂho orgaÂnu. DevizoveÂ
povolenõÂ se nevyzÏaduje, je-li smlouva nebo obchod
uzavõÂraÂn s devizovyÂm mõÂstem s odpovõÂdajõÂcõÂm rozsa-
hem povolenõÂ puÊ sobit jako banka nebo devizoveÂ li-
cence.

(2) CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ banka muÊ zÏe vyhlaÂsit opatrÏenõÂm
vydanyÂm v dohodeÏ s Ministerstvem financõÂ a uverÏejneÏ-
nyÂm v plneÂm zneÏnõÂ ve SbõÂrce zaÂkonuÊ podmõÂnky pro
operace s financÏnõÂmi derivaÂty provaÂdeÏneÂ devizovyÂmi
mõÂsty.

§ 13

Operace na peneÏzÏnõÂm trhu

CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ banka muÊ zÏe vyhlaÂsit opatrÏenõÂm vy-
danyÂm v dohodeÏ s Ministerstvem financõÂ a uverÏejneÏnyÂm
v plneÂm zneÏnõÂ ve SbõÂrce zaÂkonuÊ podmõÂnky pro pro-
vaÂdeÏnõÂ operacõÂ tuzemcuÊ , s vyÂjimkou bank, s peneÏzÏnõÂmi
prostrÏedky v cÏeskeÂ nebo v cizõÂ meÏneÏ na zahranicÏnõÂm
peneÏzÏnõÂm trhu.

§ 14

PoskytovaÂnõÂ financÏnõÂch uÂveÏruÊ

(1) Tuzemec, kteryÂ nenõÂ devizovyÂm mõÂstem s od-
povõÂdajõÂcõÂm rozsahem povolenõÂ puÊ sobit jako banka
nebo devizoveÂ licence, muÊ zÏe uzavrÏõÂt smlouvu o poskyt-
nutõÂ financÏnõÂho uÂveÏru cizozemci a poskytovat cizo-
zemci financÏnõÂ uÂveÏr pouze s devizovyÂm povolenõÂm.

(2) Tuzemec, kteryÂ nenõÂ devizovyÂm mõÂstem s od-
povõÂdajõÂcõÂm rozsahem povolenõÂ puÊ sobit jako banka
nebo devizoveÂ licence, muÊ zÏe daÂt souhlas s tõÂm, aby
cizozemec prÏevzal dluh z financÏnõÂho uÂveÏru poskytnu-
teÂho jineÂmu tuzemci, pouze s devizovyÂm povolenõÂm.

(3) DevizoveÂ povolenõÂ se nevyzÏaduje:

a) je-li poskytnutõÂ financÏnõÂho uÂveÏru prÏõÂmou investicõÂ
podle § 1 põÂsm. k) za podmõÂnky, zÏe uÂveÏr nebude
splacen do peÏti let od jeho prÏijetõÂ,

b) prÏi poskytnutõÂ puÊ jcÏky tuzemcem cizozemci, jde-li
o puÊ jcÏku mezi fyzickyÂmi osobami, kteraÂ nenõÂ
urcÏena k podnikaÂnõÂ.

§ 15

PouzÏõÂvaÂnõÂ zajisÏt'ovacõÂch prostrÏedkuÊ

Tuzemec, kteryÂ nenõÂ devizovyÂm mõÂstem s odpovõÂ-
dajõÂcõÂm rozsahem povolenõÂ puÊ sobit jako banka nebo
devizoveÂ licence, muÊ zÏe poskytnout zajisÏteÏnõÂ nebo daÂt
prÏõÂkaz k zajisÏteÏnõÂ zaÂvazku cizozemce pouze s devizo-
vyÂm povolenõÂm devizoveÂho orgaÂnu.

§ 16

JineÂ nezÏ prÏõÂmeÂ investice

Tuzemec, kteryÂ nenõÂ devizovyÂm mõÂstem s odpovõÂ-
dajõÂcõÂm rozsahem povolenõÂ puÊ sobit jako banka nebo
devizoveÂ licence, se muÊ zÏe smluvneÏ zavazovat a plnit
peneÏzÏnõÂ zaÂvazky v cÏeskeÂ meÏneÏ nebo v devizovyÂch hod-
notaÂch souvisejõÂcõÂ se vznikem nebo zõÂskaÂnõÂm majetko-
veÂho podõÂlu na podnikaÂnõÂ v zahranicÏõÂ cÏi uÂcÏasti na pod-
nikaÂnõÂ v zahranicÏõÂ, jakozÏ i na cÏinnosti v zahranicÏõÂ, kteraÂ
znaky podnikaÂnõÂ6) nevykazuje, pokud se nejednaÂ o prÏõÂ-
mou investici podle § 1 põÂsm. k), pouze s devizovyÂm
povolenõÂm devizoveÂho orgaÂnu. DevizoveÂ povolenõÂ
k naÂkupu zahranicÏnõÂho cenneÂho papõÂru vyzÏadovaneÂ
podle § 11 odst. 2 nahrazuje povolenõÂ vyzÏadovaneÂ po-
dle tohoto ustanovenõÂ.

§ 17

NabyÂvaÂnõÂ nemovitostõÂ v tuzemsku

Cizozemec, kteryÂ nenõÂ obcÏanem CÏ eskeÂ republiky,
muÊ zÏe nabyÂvat vlastnickeÂ praÂvo k nemovitostem v CÏ eskeÂ
republice, pokud zvlaÂsÏtnõÂ zaÂkon10) nestanovõÂ jinak,
pouze:

a) deÏdeÏnõÂm,

b) pro diplomatickeÂ zastoupenõÂ cizõÂho staÂtu za pod-
mõÂnky vzaÂjemnosti,

c) jde-li o nemovitost nabyÂvanou do bezpodõÂloveÂho
spoluvlastnictvõÂ manzÏeluÊ , z nichzÏ pouze jeden je
cizozemcem, nebo maÂ-li cizozemec nabyÂt nemovi-
tost od manzÏela, rodicÏuÊ nebo prarodicÏuÊ ,

d) vyÂmeÏnou tuzemskeÂ nemovitosti, kterou vlastnõÂ, za
jinou tuzemskou nemovitost, jejõÂzÏ cena obvyklaÂ
neprÏevysÏuje cenu obvyklou puÊ vodnõÂ nemovitosti,

9) NaprÏ. zaÂkon cÏ. 92/1991 Sb., o podmõÂnkaÂch prÏevodu majetku staÂtu na jineÂ osoby, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
10) NaprÏ. zaÂkon cÏ. 229/1991 Sb., o uÂpraveÏ vlastnickyÂch vztahuÊ k puÊ deÏ a jineÂmu zemeÏdeÏlskeÂmu majetku (zaÂkon o puÊ deÏ), ve zneÏnõÂ

pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
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e) pokud maÂ prÏedkupnõÂ praÂvo z titulu podõÂloveÂho
spoluvlastnictvõÂ nemovitosti,11)

f) jde-li o stavbu, kterou cizozemec vystaveÏl na vlast-
nõÂm pozemku,

g) pokud tak vyÂslovneÏ stanovõÂ zvlaÂsÏtnõÂ zaÂkon.12)

§ 18

Dovoz a vyÂvoz bankovek a mincõÂ

(1) Dovoz a vyÂvoz bankovek a mincõÂ v cÏeskeÂ
meÏneÏ13) a v cizõÂ meÏneÏ v cestovnõÂm styku nebo v posÏ-
tovnõÂ nebo jineÂ zaÂsilce je omezen limitem, jehozÏ vyÂsÏi
stanovõÂ CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ banka a Ministerstvo financõÂ
vyhlaÂsÏkou. PrÏi stanovenõÂ vyÂsÏe limitu se prÏihlõÂzÏ õÂ k potrÏe-
baÂm ochrany verÏejneÂho zaÂjmu. NenõÂ-li limit stanoven,
je dovoz a vyÂvoz bankovek a mincõÂ v cÏeskeÂ meÏneÏ a v cizõÂ
meÏneÏ volnyÂ.

(2) Dovoz a vyÂvoz bankovek a mincõÂ nad limit
stanovenyÂ podle odstavce 1 je mozÏnyÂ pouze s devizo-
vyÂm povolenõÂm devizoveÂho orgaÂnu.

(3) PohranicÏnõÂ celnõÂ uÂrÏady jsou povinny na zÏaÂdost
dovaÂzÏejõÂcõÂ nebo vyvaÂzÏejõÂcõÂ osoby prÏevzõÂt do uÂschovy11)
bankovky a mince dovaÂzÏeneÂ nebo vyvaÂzÏeneÂ nad limit
stanovenyÂ podle odstavce 1, jestlizÏe dovaÂzÏejõÂcõÂ nebo
vyvaÂzÏejõÂcõÂ osoba neprÏedlozÏõÂ devizoveÂ povolenõÂ a vzhle-
dem k mõÂstu nebo dobeÏ prÏechodu hranice nemuÊ zÏe tyto
hodnoty prÏedat do uÂschovy devizoveÂmu mõÂstu s odpo-
võÂdajõÂcõÂm rozsahem povolenõÂ puÊ sobit jako banka nebo
devizoveÂ licence. PraÂvo na vydaÂnõÂ prÏedmeÏtu uÂschovy
vsÏak zanikaÂ a tento prÏedmeÏt prÏipadne staÂtu, jestlizÏe
uschovatel nepozÏaÂdaÂ o jeho vydaÂnõÂ do jednoho roku
ode dne, kdy celnõÂ uÂrÏad prÏevzal prÏedmeÏt do uÂschovy.

(4) DevizoveÂ povolenõÂ podle odstavce 2 se nevy-
zÏaduje pro:

a) dovoz a vyÂvoz bankovek a mincõÂ uskutecÏnÏ ovanyÂ
devizovyÂm mõÂstem uvedenyÂm v § 1 põÂsm. m) bo-
du 1 v souvislosti s vyÂkonem jeho cÏinnosti,

b) dovoz bankovek a mincõÂ zõÂskanyÂch za poskytovaÂnõÂ
prÏepravnõÂch a s nimi spojenyÂch sluzÏeb v zahranicÏõÂ,

c) dovoz bankovek a mincõÂ v souvislosti s plneÏnõÂm
povinnosti podle § 6.

(5) SkutecÏnost, zÏe se jednaÂ o bankovky a mince,
k jejichzÏ dovozu nebo vyÂvozu se devizoveÂ povolenõÂ
podle odstavce 4 nevyzÏaduje, je dovaÂzÏejõÂcõÂ nebo vyvaÂ-
zÏejõÂcõÂ osoba povinna prokaÂzat prÏedlozÏenõÂm dokladu,
kteryÂ tuto skutecÏnost prokazuje.

§ 19

PrÏi prÏõÂzniveÂm vyÂvoji platebnõÂ bilance muÊ zÏe vlaÂda
narÏõÂzenõÂm stanovit dalsÏõÂ prÏõÂpady, kdy se devizoveÂ po-
volenõÂ nevyzÏaduje.

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

DEVIZOVAÂ KONTROLA

§ 20

KontrolnõÂ orgaÂny

(1) DevizovyÂ orgaÂn v raÂmci sveÂ puÊ sobnosti kon-
troluje plneÏnõÂ a dodrzÏovaÂnõÂ devizovyÂch prÏedpisuÊ . V teÂto
souvislosti je opraÂvneÏn vyzÏadovat potrÏebnou soucÏin-
nost kontrolovanyÂch osob, a to zejmeÂna prÏedlozÏenõÂ
pozÏadovanyÂch dokladuÊ a vysveÏtlenõÂ.

(2) PrÏi provaÂdeÏnõÂ devizoveÂ kontroly na mõÂsteÏ se
vztahy mezi devizovyÂm orgaÂnem a kontrolovanyÂmi
osobami rÏõÂdõÂ zaÂkladnõÂmi pravidly kontrolnõÂ cÏinnosti
stanovenyÂmi zvlaÂsÏtnõÂm zaÂkonem,14) pokud tento zaÂ-
kon nestanovõÂ jinak.

(3) CelnõÂ uÂrÏady vykonaÂvajõÂ kontrolu15) dovozu
a vyÂvozu bankovek a mincõÂ podle § 18 a plneÏnõÂ ozna-
movacõÂ povinnosti podle § 5 odst. 2. V teÂto souvislosti
jsou opraÂvneÏny vyzÏadovat potrÏebnou soucÏinnost kon-
trolovanyÂch osob.

§ 21

Povinnosti kontrolovanyÂch osob

(1) KontrolovaneÂ osoby jsou povinny v souvislosti
s devizovou kontrolou nebo kontrolou celnõÂch uÂrÏaduÊ
poskytnout devizoveÂmu orgaÂnu nebo celnõÂmu uÂrÏadu
potrÏebnou soucÏinnost.

(2) Je-li dovoz nebo vyÂvoz bankovek a mincõÂ vaÂ-
zaÂn na devizoveÂ povolenõÂ nebo podmõÂneÏn jinyÂm do-
kladem podle § 18 odst. 2 a 5, je dovaÂzÏejõÂcõÂ nebo vy-
vaÂzÏejõÂcõÂ osoba povinna tyto doklady prÏi dovozu nebo
vyÂvozu prÏedlozÏit celnõÂmu uÂrÏadu. NeprÏedlozÏõÂ-li kontro-
lovanaÂ osoba uvedeneÂ doklady, celnõÂ uÂrÏad tyto ban-
kovky a mince nepropustõÂ.

(3) Osoby odesõÂlajõÂcõÂ do zahranicÏõÂ posÏtovnõÂ nebo
jineÂ zaÂsilky obsahujõÂcõÂ bankovky a mince, k jejichzÏ vyÂ-
vozu je trÏeba devizoveÂ povolenõÂ, nebo cestovnõÂ sÏeky,
zlato cÏi zlateÂ mince jsou povinny takovou zaÂsilku prÏed-

11) ZaÂkon cÏ. 40/1964 Sb., obcÏanskyÂ zaÂkonõÂk, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
12) NaprÏ. zaÂkon cÏ. 403/1990 Sb., o zmõÂrneÏnõÂ naÂsledkuÊ neÏkteryÂch majetkovyÂch krÏivd, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon cÏ. 427/

/1990 Sb., o prÏevodech vlastnictvõÂ staÂtu k neÏkteryÂm veÏcem na jineÂ praÂvnickeÂ nebo fyzickeÂ osoby, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ , zaÂkon cÏ. 92/1991 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

13) § 16 zaÂkona CÏ NR cÏ. 6/1993 Sb., o CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ bance, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
14) CÏ aÂst trÏetõÂ zaÂkona CÏ NR cÏ. 552/1991 Sb., o staÂtnõÂ kontrole, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
15) § 325 zaÂkona CÏ NR cÏ. 13/1993 Sb., celnõÂ zaÂkon, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
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lozÏit celnõÂmu uÂrÏadu ke kontrole a poprÏõÂpadeÏ splnit
u tohoto uÂrÏadu oznamovacõÂ povinnost.

§ 22

Postup devizovyÂch orgaÂnuÊ
prÏi zjisÏteÏnõÂ porusÏenõÂ devizovyÂch prÏedpisuÊ

(1) ZjistõÂ-li devizovyÂ orgaÂn, zÏe osoba porusÏila de-
vizoveÂ prÏedpisy (§ 8 odst. 4), stanovõÂ jõÂ prÏimeÏrÏenou
lhuÊ tu k odstraneÏnõÂ nedostatkuÊ , poprÏõÂpadeÏ prÏikaÂzÏe
ukoncÏit nepovolenou cÏinnost.

(2) Za porusÏenõÂ devizovyÂch prÏedpisuÊ se povazÏuje
i prÏekrocÏenõÂ rozsahu povolenõÂ a nedodrzÏenõÂ podmõÂnek
stanovenyÂch v devizoveÂ licenci, koncesnõÂ listineÏ ke smeÏ-
naÂrenskeÂ cÏinnosti nebo v devizoveÂm povolenõÂ.

(3) Podle zaÂvazÏnosti a povahy porusÏenõÂ devizo-
vyÂch prÏedpisuÊ devizovyÂ orgaÂn ve spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ:

a) zrusÏõÂ devizoveÂ povolenõÂ, omezõÂ, pozastavõÂ cÏi ode-
jme devizovou licenci,

b) ulozÏõÂ peneÏzÏitou pokutu, a to i v prÏõÂpadeÏ, zÏe ve
stanoveneÂ lhuÊ teÏ byly odstraneÏny nedostatky.

(4) ZjistõÂ-li devizovyÂ orgaÂn porusÏenõÂ devizovyÂch
prÏedpisuÊ prÏi vyÂkonu smeÏnaÂrenskeÂ cÏinnosti, muÊ zÏe na-
vrhnout pozastavenõÂ nebo zrusÏenõÂ koncesnõÂ listiny ke
smeÏnaÂrenskeÂ cÏinnosti.

(5) Pokutu lze ulozÏit soucÏasneÏ i s postupem podle
odstavce 1, odstavce 3 põÂsm. a) a odstavce 4. PrÏi mensÏõÂ
zaÂvazÏnosti a z duÊ voduÊ hodnyÂch zvlaÂsÏtnõÂho zrÏetele
muÊ zÏe devizovyÂ orgaÂn od ulozÏenõÂ pokuty upustit.

(6) PrÏi porusÏenõÂ devizovyÂch prÏedpisuÊ zjisÏteÏneÂm
celnõÂm uÂrÏadem se postupuje podle § 25 azÏ 28.

(7) Proti rozhodnutõÂ devizoveÂho orgaÂnu podle
odstavce 3 lze podat rozklad. Rozklad podanyÂ proti
rozhodnutõÂ podle odstavce 3 põÂsm. a) nemaÂ odkladnyÂ
uÂcÏinek.

(8) PrÏi zjisÏteÏnõÂ porusÏenõÂ devizovyÂch prÏedpisuÊ ban-
kou postupuje CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ banka podle zvlaÂsÏtnõÂho
zaÂkona.16)

Pokuty

§ 23

(1) OsobeÏ, kteraÂ porusÏila devizoveÂ prÏedpisy, devi-
zovyÂ orgaÂn ulozÏõÂ pokutu podle § 22 odst. 3 põÂsm. b),
a to:

a) prÏi nesplneÏnõÂ oznamovacõÂ povinnosti vcÏetneÏ uve-
denõÂ nepravdivyÂch nebo neuÂplnyÂch uÂdajuÊ nebo
povinnosti poskytovat soucÏinnost devizoveÂmu
orgaÂnu prÏi vyÂkonu devizoveÂ kontroly azÏ do vyÂsÏe
1 milionu KcÏ,

b) prÏi nesplneÏnõÂ povinnosti podle § 6 azÏ do vyÂsÏe 50 %
neprÏevedeneÂ cÏaÂstky,

c) prÏi nesplneÏnõÂ depozitnõÂ povinnosti azÏ do vyÂsÏe
0,3 % cÏaÂstky povinneÂho depozita za kazÏdyÂ kalen-
daÂrÏnõÂ den neplneÏnõÂ depozitnõÂ povinnosti,

d) nesplnõÂ-li povinnaÂ osoba ve stanoveneÂ lhuÊ teÏ opa-
trÏenõÂ k naÂpraveÏ, jezÏ jõÂ bylo podle tohoto zaÂkona
ulozÏeno, azÏ do vyÂsÏe 1 milionu KcÏ,

e) prÏi jineÂm jednaÂnõÂ v rozporu s devizovyÂmi prÏedpisy
azÏ do vyÂsÏe 50 % cÏaÂstky, jõÂzÏ se nedovoleneÂ jednaÂnõÂ
tyÂkaÂ,

f) prÏi jednaÂnõÂ v rozporu s devizovyÂmi prÏedpisy, kdy
nelze zjistit vyÂsÏi cÏaÂstky, jõÂzÏ se nedovoleneÂ jednaÂnõÂ
tyÂkaÂ, azÏ do vyÂsÏe 50 milionuÊ KcÏ.

(2) PrÏi soubeÏhu porusÏenõÂ devizovyÂch prÏedpisuÊ po-
dle põÂsmen a) azÏ f) muÊ zÏe byÂt pokuta ulozÏena za kazÏdeÂ
porusÏenõÂ devizovyÂch prÏedpisuÊ samostatneÏ, a to i jednõÂm
rozhodnutõÂm.

(3) Pokutu podle § 22 odst. 3 põÂsm. b) lze ulozÏit
do jednoho roku ode dne, kdy bylo porusÏenõÂ devizo-
vyÂch prÏedpisuÊ zjisÏteÏno, nejpozdeÏji vsÏak do peÏti let ode
dne, kdy k porusÏenõÂ devizovyÂch prÏedpisuÊ dosÏlo.

(4) PrÏi urcÏenõÂ vyÂsÏe pokuty se prÏihlõÂzÏ õÂ zejmeÂna
k rozsahu, zpuÊ sobu a dobeÏ trvaÂnõÂ porusÏenõÂ devizovyÂch
prÏedpisuÊ .

§ 24

(1) Pokuta ulozÏenaÂ podle § 22 odst. 3 põÂsm. b) je
prÏõÂjmem staÂtnõÂho rozpocÏtu CÏ eskeÂ republiky a je splatnaÂ
do 30 dnuÊ ode dne, kdy rozhodnutõÂ o ulozÏenõÂ pokuty
nabylo praÂvnõÂ moci.

(2) Pokutu v dobeÏ jejõÂ splatnosti vybõÂraÂ devizovyÂ
orgaÂn, kteryÂ pokutu ulozÏil. VymaÂhaÂnõÂ pokuty zajisÏt'uje
financÏnõÂ uÂrÏad.17)

Postup celnõÂho uÂrÏadu prÏi zjisÏteÏnõÂ porusÏenõÂ
devizovyÂch prÏedpisuÊ

§ 25

(1) ZjistõÂ-li celnõÂ uÂrÏad, zÏe tuzemec nebo cizozemec
porusÏil devizoveÂ prÏedpisy prÏi dovozu nebo vyÂvozu,
ulozÏõÂ mu pokutu azÏ do vyÂsÏe:

a) 10 % z cÏaÂstky dovaÂzÏenyÂch nebo vyvaÂzÏenyÂch ban-
kovek a mincõÂ v prÏõÂpadeÏ dovozu nebo vyÂvozu
bankovek a mincõÂ bez devizoveÂho povolenõÂ nebo
jineÂho dokladu podle § 18 odst. 2 a 5, nebo

b) 1 milionu KcÏ, nesplnõÂ-li oznamovacõÂ povinnost
podle § 5 odst. 2.

(2) PorusÏenõÂ devizovyÂch prÏedpisuÊ projednaÂ celnõÂ

16) ZaÂkon cÏ. 21/1992 Sb.
17) ZaÂkon CÏ NR cÏ. 337/1992 Sb., o spraÂveÏ danõÂ a poplatkuÊ , ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
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uÂrÏad, v jehozÏ uÂzemnõÂm obvodu byly devizoveÂ prÏedpisy
porusÏeny.

(3) CelnõÂ uÂrÏad prÏõÂslusÏnyÂ k projednaÂnõÂ porusÏenõÂ
devizovyÂch prÏedpisuÊ podle odstavce 2 muÊ zÏe postoupit
veÏc k projednaÂnõÂ celnõÂmu uÂrÏadu, v jehozÏ uÂzemnõÂm ob-
vodu tuzemec, kteryÂ devizoveÂ prÏedpisy porusÏil, maÂ
trvalyÂ pobyt nebo v neÏmzÏ pracuje.

(4) PrÏi urcÏenõÂ vyÂsÏe pokuty celnõÂ uÂrÏad prÏihlõÂzÏ õÂ ze-
jmeÂna k zaÂvazÏnosti, zpuÊ sobu, dobeÏ trvaÂnõÂ a naÂsledkuÊ m
porusÏenõÂ devizovyÂch prÏedpisuÊ .

(5) Pokuta ulozÏenaÂ podle odstavce 1 je splatnaÂ do
30 dnuÊ ode dne, kdy rozhodnutõÂ o jejõÂm ulozÏenõÂ nabylo
praÂvnõÂ moci. Pokuta je prÏõÂjmem staÂtnõÂho rozpocÏtu CÏ es-
keÂ republiky.

(6) PrÏi vybõÂraÂnõÂ a vymaÂhaÂnõÂ pokut postupuje celnõÂ
uÂrÏad podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu.17)

(7) Pokutu lze ulozÏit do jednoho roku ode dne,
kdy bylo porusÏenõÂ devizovyÂch prÏedpisuÊ zjisÏteÏno, nej-
pozdeÏji vsÏak do peÏti let ode dne, kdy k tomuto porusÏenõÂ
dosÏlo.

§ 26

(1) CelnõÂ uÂrÏad muÊ zÏe k projednaÂnõÂ porusÏenõÂ devi-
zovyÂch prÏedpisuÊ rozhodnutõÂm zajistit dovaÂzÏeneÂ nebo
vyvaÂzÏeneÂ bankovky a mince, kteryÂch bylo k jejich po-
rusÏenõÂ uzÏito, ve vyÂsÏi 10 % z teÂto cÏaÂstky. OdvolaÂnõÂ proti
tomuto rozhodnutõÂ nemaÂ odkladnyÂ uÂcÏinek.

(2) Osoba, ktereÂ bylo rozhodnutõÂ o zajisÏteÏnõÂ ban-
kovek a mincõÂ dorucÏeno, je povinna je celnõÂmu uÂrÏadu
vydat. Nejsou-li zajisÏteÏneÂ bankovky a mince na vyÂzvu
celnõÂmu uÂrÏadu vydaÂny, mohou byÂt tomu, kdo je maÂ
u sebe, odnÏ aty. OsobeÏ, kteraÂ bankovky a mince vydala
nebo ktereÂ byly odnÏ aty, vystavõÂ celnõÂ uÂrÏad potvrzenõÂ
o jejich vydaÂnõÂ nebo odneÏtõÂ.

(3) NenõÂ-li ulozÏenaÂ pokuta ve lhuÊ teÏ splatnosti do-
brovolneÏ zaplacena, celnõÂ uÂrÏad na jejõÂ uÂhradu pouzÏije
zajisÏteÏneÂ bankovky a mince.

(4) Nejsou-li zajisÏteÏneÂ bankovky a mince k dal-
sÏõÂmu rÏõÂzenõÂ jizÏ trÏeba a neprÏichaÂzõÂ-li v uÂvahu jejich po-
uzÏitõÂ na uÂhradu pokuty, vraÂtõÂ celnõÂ uÂrÏad bankovky
a mince osobeÏ, kteraÂ je vydala nebo jõÂzÏ byly odnÏ aty.

§ 27

(1) Pokuta, jejõÂzÏ vyÂsÏe neprÏesahuje 5000 KcÏ, muÊ zÏe
byÂt ulozÏena teÂzÏ v blokoveÂm rÏõÂzenõÂ, pokud je porusÏenõÂ
devizovyÂch prÏedpisuÊ spolehliveÏ zjisÏteÏno a pokud je
osoba, kteraÂ devizoveÂ prÏedpisy porusÏila, ochotna po-
kutu na mõÂsteÏ zaplatit. Proti ulozÏenõÂ pokuty v bloko-
veÂm rÏõÂzenõÂ se nelze odvolat.

(2) Na pokutoveÂm bloku, kteryÂm je rozhodnuto

o ulozÏenõÂ pokuty, se vyznacÏõÂ, komu, kdy a za porusÏenõÂ
jakeÂ praÂvnõÂ povinnosti byla pokuta ulozÏena. PokutovyÂ
blok platõÂ soucÏasneÏ jako stvrzenka o zaplacenõÂ pokuty
na mõÂsteÏ v hotovosti.

§ 28

NestanovõÂ-li tento zaÂkon jinak, rÏõÂzenõÂ o porusÏenõÂ
devizovyÂch prÏedpisuÊ provaÂdeÏneÂ celnõÂm uÂrÏadem se rÏõÂdõÂ
spraÂvnõÂm rÏaÂdem.18)

CÏ AÂ ST CÏ TVRTAÂ

ZVLAÂ SÏTNIÂ USTANOVENIÂ

§ 29

(1) DepozitnõÂ povinnost je povinnost osob drzÏet
v zaÂjmu stability meÏny po urcÏitou dobu na zvlaÂsÏtnõÂm
uÂcÏtu u banky v tuzemsku stanoveneÂ procento objemu
peneÏzÏnõÂch prostrÏedkuÊ :

a) z mezibankovnõÂch depozit zahranicÏnõÂch bank
u bank v tuzemsku,

b) z depozit cizozemcuÊ , kterÏõÂ nejsou bankou, u bank
v tuzemsku,

c) z financÏnõÂch uÂveÏruÊ prÏijatyÂch tuzemcem od cizo-
zemce,

d) zõÂskanyÂch z vydaÂnõÂ tuzemskyÂch dluhopisuÊ a ostat-
nõÂch cennyÂch papõÂruÊ vydanyÂch v zahranicÏõÂ, se kte-
ryÂmi je spojeno praÂvo na peneÏzÏnõÂ plneÏnõÂ.

(2) Po dobu trvaÂnõÂ depozitnõÂ povinnosti nemo-
hou osoby, na neÏzÏ se depozitnõÂ povinnost vztahuje,
s peneÏzÏnõÂmi prostrÏedky ulozÏenyÂmi na tomto uÂcÏtu
volneÏ naklaÂdat a nemohou prÏeveÂst sveÂ praÂvo na jejich
vyÂplatu na jinou osobu.

(3) CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ banka opatrÏenõÂm vydanyÂm
v dohodeÏ s Ministerstvem financõÂ a uverÏejneÏnyÂm
v plneÂm zneÏnõÂ ve SbõÂrce zaÂkonuÊ stanovõÂ osoby, ktereÂ
jsou z depozitnõÂ povinnosti vynÏ aty, rozsah, dobu a dalsÏõÂ
podrobnosti uplatnÏ ovaÂnõÂ teÂto povinnosti podle od-
stavce 1 a oznaÂmõÂ, u ktereÂ banky je zvlaÂsÏtnõÂ uÂcÏet veden.

CÏ AÂ ST PAÂ TAÂ

SPOLECÏ NAÂ , ZMOCNÏ OVACIÂ,
PRÏ ECHODNAÂ A ZAÂVEÏ RECÏ NAÂ USTANOVENIÂ

§ 30

(1) DevizovyÂ orgaÂn se prÏi vyÂkonu puÊ sobnosti po-
dle tohoto zaÂkona rÏõÂdõÂ spraÂvnõÂm rÏaÂdem18) s vyÂjimkou
uvedenou v ustanovenõÂ § 3 odst. 5 a § 22 odst. 7.

18) ZaÂkon cÏ. 71/1967 Sb., o spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ (spraÂvnõÂ rÏaÂd).
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(2) SpraÂvnõÂ rÏõÂzenõÂ se nevztahuje na postup podle
§ 22 odst. 1 a 4.

§ 31

Vztah k mezinaÂrodnõÂm smlouvaÂm

UstanovenõÂ tohoto zaÂkona se pouzÏijõÂ, jen pokud
nestanovõÂ neÏco jineÂho mezinaÂrodnõÂ smlouva, kterou je
CÏ eskaÂ republika vaÂzaÂna.

§ 32

NouzovyÂ stav v devizoveÂm hospodaÂrÏstvõÂ

(1) V dobeÏ nouzoveÂho stavu v devizoveÂm hospo-
daÂrÏstvõÂ, je-li bezprostrÏedneÏ a vaÂzÏneÏ ohrozÏena platebnõÂ
schopnost vuÊ cÏi zahranicÏõÂ, je zakaÂzaÂno:

a) nabyÂvat devizoveÂ hodnoty za cÏeskou meÏnu,

b) provaÂdeÏt vesÏkereÂ uÂhrady z tuzemska do zahranicÏõÂ,
vcÏetneÏ prÏevoduÊ peneÏzÏnõÂch prostrÏedkuÊ mezi ban-
kami a jejich pobocÏkami,

c) uklaÂdat peneÏzÏnõÂ prostrÏedky na uÂcÏtech v zahranicÏõÂ,

nenõÂ-li vydaÂno devizovyÂm orgaÂnem zvlaÂsÏtnõÂ povolenõÂ.

(2) V dobeÏ nouzoveÂho stavu v devizoveÂm hospo-
daÂrÏstvõÂ, je-li bezprostrÏedneÏ a vaÂzÏneÏ ohrozÏena vnitrÏnõÂ
meÏnovaÂ rovnovaÂha CÏ eskeÂ republiky, je zakaÂzaÂno:

a) prodaÂvat tuzemskeÂ cenneÂ papõÂry cizozemcuÊ m,

b) prÏijõÂmat financÏnõÂ uÂveÏry od cizozemcuÊ ,

c) zrÏizovat v tuzemsku uÂcÏty cizozemcuÊ m a uklaÂdat
peneÏzÏnõÂ prostrÏedky na uÂcÏty cizozemcuÊ ,

d) prÏevaÂdeÏt peneÏzÏnõÂ prostrÏedky ze zahranicÏõÂ do tu-
zemska mezi bankami a jejich pobocÏkami,

nenõÂ-li vydaÂno devizovyÂm orgaÂnem zvlaÂsÏtnõÂ povolenõÂ.

(3) NouzovyÂ stav v devizoveÂm hospodaÂrÏstvõÂ muÊ zÏe
vyhlaÂsit vlaÂda prÏi neprÏõÂzniveÂm vyÂvoji platebnõÂ bilance,
kteryÂ bezprostrÏedneÏ a vaÂzÏneÏ ohrozÏuje platebnõÂ schop-
nost vuÊ cÏi zahranicÏõÂ nebo vnitrÏnõÂ meÏnovou rovnovaÂhu
CÏ eskeÂ republiky. NouzovyÂ stav v devizoveÂm hospo-
daÂrÏstvõÂ nastaÂvaÂ dnem, v neÏmzÏ jej vlaÂda vyhlaÂsõÂ oznaÂme-
nõÂm v hromadnyÂch sdeÏlovacõÂch prostrÏedcõÂch, a koncÏõÂ
dnem stanovenyÂm vlaÂdou prÏi jeho vyhlaÂsÏenõÂ, nejdeÂle
vsÏak uplynutõÂm trÏõÂ meÏsõÂcuÊ ode dne jeho oznaÂmenõÂ
v hromadnyÂch sdeÏlovacõÂch prostrÏedcõÂch.

(4) VlaÂda prÏi vyhlaÂsÏenõÂ nouzoveÂho stavu v devizo-
veÂm hospodaÂrÏstvõÂ soucÏasneÏ uvede, zda jde o nouzovyÂ
stav v devizoveÂm hospodaÂrÏstvõÂ, na kteryÂ se vztahujõÂ
zaÂkazy uvedeneÂ v odstavci 1 nebo v odstavci 2 anebo
v obou teÏchto odstavcõÂch.

(5) DevizovyÂ orgaÂn vydaÂ pro dobu nouzoveÂho
stavu v devizoveÂm hospodaÂrÏstvõÂ zvlaÂsÏtnõÂ povolenõÂ po-
dle odstavcuÊ 1 a 2 pouze z duÊ vodu ohrozÏenõÂ zÏ ivota
a zdravõÂ osob, obrany a bezpecÏnosti staÂtu a chodu jeho

diplomatickyÂch sluzÏeb a pro operace, ktereÂ povedou
k prokazatelneÂmu zlepsÏenõÂ stavu platebnõÂ bilance.
ZvlaÂsÏtnõÂ povolenõÂ se nevyzÏaduje, je-li uÂcÏastnõÂkem devi-
zoveÏ praÂvnõÂho vztahu CÏ eskaÂ republika nebo CÏ eskaÂ
naÂrodnõÂ banka.

§ 33

PrÏechodnaÂ ustanovenõÂ

(1) DevizoveÂ povolenõÂ udeÏleneÂ podle dosavadnõÂho
devizoveÂho zaÂkona19) se povazÏuje za devizoveÂ povolenõÂ
podle tohoto zaÂkona, jestlizÏe se podle jeho ustanovenõÂ
i nadaÂle vyzÏaduje.

(2) Osoby uvedeneÂ v § 1 põÂsm. m) bodu 2 nebo 3,
ktereÂ vykonaÂvajõÂ cÏinnost na zaÂkladeÏ devizoveÂho povo-
lenõÂ podle dosavadnõÂho devizoveÂho zaÂkona, musõÂ pozÏaÂ-
dat devizovyÂ orgaÂn o vydaÂnõÂ devizoveÂ licence podle
tohoto zaÂkona nejpozdeÏji do jednoho roku od nabytõÂ
jeho uÂcÏinnosti, jinak devizoveÂ povolenõÂ nebo opraÂvneÏnõÂ
k vyÂkonu cÏinnosti uplynutõÂm teÂto doby zanikaÂ.

(3) RÏ õÂzenõÂ zahaÂjenaÂ ve veÏci nedovolenyÂch jednaÂnõÂ
podle dosavadnõÂch prÏedpisuÊ , kteraÂ nejsou nedovolenyÂm
jednaÂnõÂm podle tohoto zaÂkona, se dnem uÂcÏinnosti to-
hoto zaÂkona zastavujõÂ.

(4) JednaÂnõÂ uskutecÏneÏnaÂ v rozporu s dosavadnõÂm
devizovyÂm zaÂkonem, kteraÂ jsou nedovolenaÂ i podle
tohoto zaÂkona, se postihujõÂ podle dosavadnõÂch prÏed-
pisuÊ s vyÂjimkou uvedenou v odstavci 5. RÏ õÂzenõÂ

o teÏchto jednaÂnõÂch zahaÂjenaÂ prÏed uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂ-
kona se ukoncÏõÂ podle dosavadnõÂch prÏedpisuÊ , s vyÂjimkou
uvedenou v odstavci 5.

(5) Osoby, ktereÂ se podle dosavadnõÂho devizo-
veÂho zaÂkona dopustily devizoveÂho prÏestupku, nelze
po uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona postihnout. RÏ õÂzenõÂ ve veÏci
devizovyÂch prÏestupkuÊ podle dosavadnõÂho zaÂkona,
kteraÂ nebyla ukoncÏena pravomocnyÂm rozhodnutõÂm,
se dnem uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona zastavujõÂ.

§ 34

ZrusÏovacõÂ ustanovenõÂ

ZrusÏujõÂ se:

1. zaÂkon cÏ. 528/1990 Sb., devizovyÂ zaÂkon, ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 228/1992 Sb., zaÂkona cÏ. 264/1992 Sb.
a zaÂkona cÏ. 82/1995 Sb.,

2. vyhlaÂsÏka FederaÂlnõÂho ministerstva financõÂ a StaÂtnõÂ
banky cÏeskoslovenskeÂ cÏ. 303/1992 Sb., kterou se
provaÂdõÂ devizovyÂ zaÂkon, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 169/
/1994 Sb.,

19) ZaÂkon cÏ. 528/1990 Sb., devizovyÂ zaÂkon, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
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3. opatrÏenõÂ CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky cÏ. 282/1993 Sb., kte-
ryÂm se stanovõÂ podmõÂnky pro neÏktereÂ obchody
s devizovyÂmi hodnotami, provaÂdeÏneÂ bankami,

4. opatrÏenõÂ StaÂtnõÂ banky cÏeskoslovenskeÂ, kteryÂm se
stanovõÂ postup devizovyÂch tuzemcuÊ ± praÂvnickyÂch
osob v prÏõÂpadeÏ prÏijetõÂ platby v devizovyÂch prostrÏed-

cõÂch v hotovosti v oblasti operativnõÂ evidence a vyÂ-
kaznictvõÂ, vyhlaÂsÏeneÂ v cÏaÂstce 103/1992 Sb.

§ 35

UÂ cÏinnost

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. rÏõÂjna 1995.

Uhde v. r.

Havel v. r.

Klaus v. r.

Uhde v. r.

Havel v. r.

Klaus v. r.
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ZAÂ KON

ze dne 26. zaÂrÏõÂ 1995,

kteryÂm se meÏnõÂ zaÂkon cÏ. 74/1994 Sb., kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkonõÂk praÂce cÏ. 65/1965 Sb.,

ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , a neÏktereÂ dalsÏõÂ zaÂkony

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repub-
liky:

CÏ l. I

ZaÂkon cÏ. 74/1994 Sb., kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje
zaÂkonõÂk praÂce cÏ. 65/1965 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏed-
pisuÊ , a neÏktereÂ dalsÏõÂ zaÂkony, se meÏnõÂ takto:

CÏ l. VI odst. 6 znõÂ:

¹(6) UÂ prava naÂhrady za ztraÂtu na vyÂdeÏlku po
skoncÏenõÂ pracovnõÂ neschopnosti (§ 195) a naÂhrady naÂ-

kladuÊ na vyÂzÏivu pozuÊ stalyÂch (§ 199), je-li to pro za-
meÏstnance cÏi pozuÊ staleÂ prÏõÂzniveÏjsÏõÂ, se provede i u za-
meÏstnancuÊ a pozuÊ stalyÂch, kteryÂm naÂhrada prÏõÂslusÏela
prÏed 1. cÏervnem 1994; to platõÂ i pro naÂhrady, o nichzÏ
bylo prÏed 1. cÏervnem 1994 pravomocneÏ rozhodnuto
nebo jejichzÏ vyÂsÏe byla dohodnuta.ª.

CÏ l. II

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. rÏõÂjna 1995.
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VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva zdravotnictvõÂ

ze dne 13. zaÂrÏõÂ 1995

o znaleckyÂch komisõÂch

Ministerstvo zdravotnictvõÂ stanovõÂ podle § 77
odst. 6 zaÂkona cÏ. 20/1966 Sb., o peÂcÏi o zdravõÂ lidu, ve
zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 548/1991 Sb.:

§ 1

UÂ vodnõÂ ustanovenõÂ

Pro posouzenõÂjednotlivyÂch prÏõÂpaduÊ , u nichzÏ vznik-
la pochybnost, zda byl prÏi vyÂkonu zdravotnõÂ peÂcÏe
dodrzÏen spraÂvnyÂ postup, poprÏõÂpadeÏ zda bylo ublõÂzÏeno
na zdravõÂ (daÂle jen ¹prÏõÂpadª) se ustavujõÂ znaleckeÂ ko-
mise jako poradnõÂ orgaÂny ministra zdravotnictvõÂ nebo
rÏeditele fakultnõÂ a dalsÏõÂ vybraneÂ nemocnice uvedeneÂ
v prÏõÂloze, kteraÂ je soucÏaÂstõÂ teÂto vyhlaÂsÏky (daÂle jen
¹vybranaÂ nemocniceª).

UstavenõÂ znaleckeÂ komise

§ 2

(1) Ministr zdravotnictvõÂ ustavuje

a) z vlastnõÂho nebo jineÂho podneÏtu znaleckou komisi
pro kazÏdyÂ jednotlivyÂ prÏõÂpad, ke ktereÂmu dosÏlo prÏi
vyÂkonu zdravotnõÂ peÂcÏe ve zdravotnickeÂm zarÏõÂzenõÂ
zrÏõÂzeneÂm Ministerstvem zdravotnictvõÂ (daÂle jen
¹uÂstrÏednõÂ znaleckaÂ komiseª),1)

b) z podneÏtu ministra obrany nebo ministra vnitra
anebo ministra spravedlnosti uÂstrÏednõÂ znaleckou
komisõÂ pro prÏõÂpad, ke ktereÂmu dosÏlo ve zdravot-
nickeÂm zarÏõÂzenõÂ v puÊ sobnosti jimi rÏõÂzenyÂch uÂstrÏed-
nõÂch orgaÂnuÊ staÂtnõÂ spraÂvy a u neÏhozÏ se nepodarÏilo
vznikleÂ pochybnosti odstranit projednaÂnõÂm ve
znaleckeÂ komisi zrÏõÂzeneÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏed-
pisu.2)

(2) RÏ editel vybraneÂ nemocnice ustavuje z vlastnõÂho

nebo jineÂho podneÏtu znaleckou komisi pro kazÏdyÂ jed-
notlivyÂ prÏõÂpad, ke ktereÂmu dosÏlo prÏi vyÂkonu zdravotnõÂ
peÂcÏe ve zdravotnickeÂm zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ maÂ sõÂdlo na
uÂzemõÂ uvedeneÂm v prÏõÂloze, kteraÂ je soucÏaÂstõÂ teÂto vy-
hlaÂsÏky (daÂle jen ¹uÂzemnõÂ znaleckaÂ komiseª), s vyÂjim-
kou zdravotnickyÂch zarÏõÂzenõÂ uvedenyÂch v odstavci 1.

(3) Ministr zdravotnictvõÂ muÊ zÏe ustavit v prÏõÂpadech
zvlaÂsÏtnõÂho zrÏetele hodnyÂch uÂstrÏednõÂ znaleckou komisi
i pro posouzenõÂ prÏõÂpadu, kteryÂ jizÏ projednala uÂzemnõÂ
znaleckaÂ komise nebo kteryÂ by jinak teÂto komisi prÏõÂ-
slusÏel k projednaÂnõÂ.

§ 3

(1) CÏ leny uÂstrÏednõÂ znaleckeÂ komise jmenuje s je-
jich souhlasem ministr zdravotnictvõÂ, cÏleny uÂzemnõÂ
znaleckeÂ komise jmenuje s jejich souhlasem rÏeditel vy-
braneÂ nemocnice.

(2) CÏ leny uÂstrÏednõÂ znaleckeÂ komise a uÂzemnõÂ zna-
leckeÂ komise (daÂle jen ¹komiseª) jsou

a) vedoucõÂ leÂkarÏ prÏõÂslusÏneÂho odborneÂho uÂtvaru Mi-
nisterstva zdravotnictvõÂ u uÂstrÏednõÂ znaleckeÂ ko-
mise a vedoucõÂ leÂkarÏ leÂcÏebneÂho uÂseku vybraneÂ ne-
mocnice u uÂzemnõÂ znaleckeÂ komise,

b) nejmeÂneÏ trÏi odbornõÂ leÂkarÏi se specializacõÂ II. stupneÏ
nebo naÂstavbovou specializacõÂ z oboruÊ ,3) kteryÂch
se prÏõÂpad tyÂkaÂ, poprÏõÂpadeÏ z oboruÊ prÏõÂbuznyÂch,

c) zaÂstupce navrzÏenyÂ prÏõÂslusÏnou profesnõÂ organizacõÂ
zrÏõÂzenou zaÂkonem.4)

(3) VyzÏaduje-li to povaha prÏõÂpadu, je dalsÏõÂm cÏle-
nem komise odbornyÂ leÂkarÏ pro obory soudnõÂho leÂkarÏ-
stvõÂ a patologickeÂ anatomie, poprÏõÂpadeÏ dalsÏõÂ zdravot-
nickyÂ pracovnõÂk.5)
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1) VyhlaÂsÏka Ministerstva zdravotnictvõÂ CÏ eskeÂ republiky cÏ. 394/1991 Sb., o postavenõÂ, organizaci a cÏinnosti fakultnõÂch nemocnic
a dalsÏõÂch nemocnic, vybranyÂch odbornyÂch leÂcÏebnyÂch uÂstavuÊ a krajskyÂch hygienickyÂch stanic v rÏõÂdõÂcõÂ puÊ sobnosti Ministerstva
zdravotnictvõÂ CÏ eskeÂ republiky.
VyhlaÂsÏka Ministerstva zdravotnictvõÂ CÏ eskeÂ republiky cÏ. 434/1992 Sb., o zdravotnickeÂ zaÂchranneÂ sluzÏbeÏ, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky
cÏ. 51/1995 Sb. a vyhlaÂsÏky cÏ. 175/1995 Sb.

2) § 29 odst. 6 vyhlaÂsÏky ministerstev naÂrodnõÂ obrany, vnitra a zdravotnictvõÂ cÏ. 62/1968 Sb., o poskytovaÂnõÂ leÂcÏebneÏ preventivnõÂ
peÂcÏe v ozbrojenyÂch silaÂch a Sboru naÂrodnõÂ bezpecÏnosti a o soucÏinnosti orgaÂnuÊ staÂtnõÂ zdravotnõÂ spraÂvy prÏi poskytovaÂnõÂ teÂto
peÂcÏe (leÂcÏebnyÂ rÏaÂd).

3) VyhlaÂsÏka Ministerstva zdravotnictvõÂ CÏ eskeÂ socialistickeÂ republiky cÏ. 77/1981 Sb., o zdravotnickyÂch pracovnõÂcõÂch a jinyÂch
odbornyÂch pracovnõÂcõÂch ve zdravotnictvõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ NR cÏ. 425/1990 Sb.

4) ZaÂkon CÏ NR cÏ. 220/1991 Sb., o CÏ eskeÂ leÂkarÏskeÂ komorÏe, CÏ eskeÂ stomatologickeÂ komorÏe a CÏ eskeÂ leÂkaÂrnickeÂ komorÏe, ve zneÏnõÂ
zaÂkona CÏ NR cÏ. 160/1992 Sb.

5) § 53 odst. 1 zaÂkona cÏ. 20/1966 Sb., o peÂcÏi o zdravõÂ lidu, ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ NR cÏ. 548/1991 Sb.



(4) K jednaÂnõÂ komise se prÏizve praÂvnõÂk se zna-
lostmi v oblasti zdravotnictvõÂ, a je-li to trÏeba, i jinyÂ
odbornyÂ pracovnõÂk ve zdravotnictvõÂ.3) JestlizÏe prÏi vyÂ-
konu zdravotnõÂ peÂcÏe bylo pouzÏito technickeÂ zarÏõÂzenõÂ
a je-li podezrÏenõÂ, zÏe je prÏõÂcÏinnaÂ souvislost mezi prÏõÂpa-
dem a pouzÏitõÂm technickeÂho zarÏõÂzenõÂ, prÏizve se k jed-
naÂnõÂ komise takeÂ odbornõÂk pro technickaÂ zarÏõÂzenõÂ.

(5) CÏ leny komise a osobami uvedenyÂmi v odstav-
ci 4 nemohou byÂt

a) osoby v pracovnõÂm nebo obdobneÂm vztahu ke
zdravotnickeÂmu zarÏõÂzenõÂ, v neÏmzÏ se prÏõÂpad stal,
provozovateleÂ, jejich odbornõÂ zaÂstupci,6) cÏlenoveÂ
statutaÂrnõÂho orgaÂnu, spolecÏnõÂci, vlastnõÂci a spolu-
vlastnõÂci tohoto zdravotnickeÂho zarÏõÂzenõÂ nebo oso-
by, u nichzÏ se zrÏetelem na jejich vztah k tomuto
zdravotnickeÂmu zarÏõÂzenõÂ nebo k projednaÂvaneÂmu
prÏõÂpadu jsou duÊ vodneÂ pochybnosti o jejich nepod-
jatosti,

b) osoby blõÂzkeÂ7) k osobaÂm na prÏõÂpadu zuÂcÏastneÏnyÂm.

(6) Komise je ustavena jmenovaÂnõÂm vsÏech jejõÂch
cÏlenuÊ . CÏ lenstvõÂ v komisi je nezastupitelneÂ a na cÏleny
komise se vztahuje povinnost zachovaÂvat mlcÏenlivost
podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu.8)

§ 4

CÏ innost komise

(1) CÏ innost komise organizuje a jejõÂ jednaÂnõÂ rÏõÂdõÂ
prÏedseda, kteryÂm je u uÂstrÏednõÂ znaleckeÂ komise ve-
doucõÂ leÂkarÏ prÏõÂslusÏneÂho odborneÂho uÂtvaru Minister-
stva zdravotnictvõÂ, u uÂzemnõÂ znaleckeÂ komise vedoucõÂ
leÂkarÏ leÂcÏebneÂho uÂseku vybraneÂ nemocnice. PrÏedseda
komise urcÏõÂ z cÏlenuÊ komise odborneÂho zpravodaje,
kteryÂ vypracuje zpravodajskyÂ posudek.

(2) Komise projednaÂ prÏõÂpad za uÂcÏasti vsÏech jejõÂch
cÏlenuÊ a prÏizvanyÂch osob uvedenyÂch v § 3 odst. 4. Ne-
muÊ zÏe-li se neÏkteryÂ cÏlen komise nebo prÏizvanaÂ osoba,
s vyÂjimkou praÂvnõÂka, z vaÂzÏnyÂch duÊ voduÊ uÂcÏastnit
osobneÏ, prÏedlozÏõÂ sveÂ vyjaÂdrÏenõÂ põÂsemneÏ.

(3) Je-li to podle posouzenõÂ komise k objasneÏnõÂ
projednaÂvaneÂho prÏõÂpadu potrÏebneÂ, pozÏaÂdaÂ komise
o vyjaÂdrÏenõÂ takeÂ zdravotnickeÂho pracovnõÂka,5) kteryÂ
v tomto prÏõÂpadu poskytoval zdravotnõÂ peÂcÏi, vedoucõÂho
zameÏstnance zdravotnickeÂho zarÏõÂzenõÂ, v neÏmzÏ k tomuto
prÏõÂpadu dosÏlo, poprÏõÂpadeÏ toho, z jehozÏ podneÏtu byla
komise ustavena nebo toho, jehozÏ se tento prÏõÂpad tyÂkaÂ.

(4) Podkladem pro cÏinnost komise je zdravotnickaÂ
dokumentace tyÂkajõÂcõÂ se prÏõÂpadu, pokud byla komisi
poskytnuta na jejõÂ zÏaÂdost zdravotnickyÂm zarÏõÂzenõÂm,
v neÏmzÏ k posuzovaneÂmu prÏõÂpadu dosÏlo, za podmõÂnek
stanovenyÂch zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem.8)

(5) CÏ lenoveÂ komise se seznaÂmõÂ s prÏõÂpadem, po-
soudõÂ prÏedlozÏeneÂ uÂdaje a doklady a prÏedajõÂ prÏedsedovi
komise odbornyÂ posudek, v neÏmzÏ ucÏinõÂ na zaÂkladeÏ
soucÏasnyÂch poznatkuÊ leÂkarÏskeÂ veÏdy jednomyslnyÂ zaÂ-
veÏr, zda v projednaÂvaneÂm prÏõÂpadu byl prÏi vyÂkonu zdra-
votnõÂ peÂcÏe dodrzÏen spraÂvnyÂ postup. DosÏlo-li k uÂjmeÏ na
zdravõÂ nebo posÏkozenõÂ zdravõÂ s naÂsledkem smrti, vy-
jaÂdrÏõÂ se cÏlenoveÂ komise k tomu, zda mezi nedodrzÏenõÂm
spraÂvneÂho postupu a uÂjmou na zdravõÂ, poprÏõÂpadeÏ smrtõÂ
je prÏõÂcÏinnaÂ souvislost.

(6) O jednaÂnõÂ komise se vyhotovõÂ zaÂpis, kteryÂ ob-
sahuje

a) souhrn podstatnyÂch uÂdajuÊ ze zdravotnickeÂ doku-
mentace, pokud byla komisi poskytnuta,

b) zaÂveÏr projednaÂnõÂ prÏõÂpadu s jednoznacÏnyÂm konsta-
tovaÂnõÂm, zda
1. byl cÏi nebyl prÏi vyÂkonu zdravotnickyÂch sluzÏeb

dodrzÏen spraÂvnyÂ postup a v prÏõÂpadeÏ nespraÂv-
neÂho postupu jeho popis,

2. je cÏi nenõÂ daÂna prÏõÂcÏinnaÂ souvislost mezi nespraÂv-
nyÂm postupem a uÂjmou na zdravõÂ nebo posÏko-
zenõÂm zdravõÂ s naÂsledkem smrti,

c) naÂvrh opatrÏenõÂ smeÏrÏujõÂcõÂch k naÂpraveÏ,

d) jmeÂna cÏlenuÊ komise a jejich podpisy,

e) datum ukoncÏenõÂ jednaÂnõÂ komise.

(7) PrÏedseda uÂstrÏednõÂ znaleckeÂ komise prÏedaÂ zaÂpis
ministru zdravotnictvõÂ a prÏedseda uÂzemnõÂ znaleckeÂ ko-
mise prÏedaÂ zaÂpis rÏediteli vybraneÂ nemocnice, a to bez
zbytecÏneÂho odkladu. TõÂm cÏinnost komise koncÏõÂ.

SpolecÏnaÂ a zaÂveÏrecÏnaÂ ustanovenõÂ

§ 5

Ministerstvo zdravotnictvõÂ poskytne cÏlenuÊ m
uÂstrÏednõÂ znaleckeÂ komise a vybranaÂ nemocnice cÏlenuÊ m
uÂzemnõÂ znaleckeÂ komise, kterÏõÂ cÏinnost podle teÂto vy-
hlaÂsÏky konajõÂ mimo pracovnõÂ pomeÏr,9) odmeÏnu a naÂ-
hradu cestovnõÂch vyÂdajuÊ .10) CÏ innost cÏlena komise je
jinyÂm uÂkonem v obecneÂm zaÂjmu, prÏi neÏmzÏ se posky-
tuje zameÏstnanci pracovnõÂ volno s naÂhradou mzdy ve
vyÂsÏi pruÊ meÏrneÂho vyÂdeÏlku.11)
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6) § 9 odst. 2 zaÂkona CÏ NR cÏ. 160/1992 Sb., o zdravotnõÂ peÂcÏi v nestaÂtnõÂch zdravotnickyÂch zarÏõÂzenõÂch.
7) § 116 obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku.
8) § 55 odst. 2 põÂsm. d) zaÂkona cÏ. 20/1966 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ NR cÏ. 548/1991 Sb.
9) § 232 zaÂkonõÂku praÂce.

10) ZaÂkon cÏ. 119/1992 Sb., o cestovnõÂch naÂhradaÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 44/1994 Sb.
11) § 124 odst. 4 a § 275 zaÂkonõÂku praÂce.

§ 17 zaÂkona cÏ. 1/1992 Sb., o mzdeÏ, odmeÏneÏ za pracovnõÂ pohotovost a o pruÊ meÏrneÂm vyÂdeÏlku, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 74/1994 Sb.
§ 2 vyhlaÂsÏky FederaÂlnõÂho ministerstva praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ cÏ. 18/1991 Sb., o jinyÂch uÂkonech v obecneÂm zaÂjmu.



§ 6

NaÂklady spojeneÂ s cÏinnostõÂ uÂstrÏednõÂ znaleckeÂ ko-
mise se hradõÂ z rozpocÏtu Ministerstva zdravotnictvõÂ. PrÏi
projednaÂvaÂnõÂ prÏõÂpadu podle § 2 odst. 1 põÂsm. b) se hradõÂ
tyto naÂklady z rozpocÏtu orgaÂnu, jehozÏ ministr dal
k ustavenõÂ uÂstrÏednõÂ znaleckeÂ komise podneÏt. NaÂklady
spojeneÂ s cÏinnostõÂ uÂzemnõÂ znaleckeÂ komise hradõÂ vy-
branaÂ nemocnice z prÏõÂspeÏvku zrÏizovatele.

§ 7

ZrusÏujõÂ se smeÏrnice Ministerstva zdravotnictvõÂ
cÏ. 46/1967 VeÏstnõÂku Ministerstva zdravotnictvõÂ CÏ eskeÂ
socialistickeÂ republiky o znaleckyÂch komisõÂch (regis-
trovaÂny v cÏaÂstce 41/1967 Sb.).

§ 8

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.
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Ministr:

MUDr. RubaÂsÏ v. r.

PrÏõÂloha k vyhlaÂsÏce cÏ. 221/1995 Sb.

VybraneÂ nemocnice, prÏi kteryÂch je ustavovaÂna uÂzemnõÂ znaleckaÂ komise:

pro hlavnõÂ meÏsto Prahu a StrÏedocÏeskyÂ kraj
VsÏeobecnaÂ fakultnõÂ nemocnice v Praze

pro JihocÏeskyÂ kraj
Nemocnice s poliklinikou CÏ eskeÂ BudeÏjovice

pro ZaÂpadocÏeskyÂ kraj
FakultnõÂ nemocnice PlzenÏ

pro SeverocÏeskyÂ kraj
Masarykova nemocnice UÂ stõÂ nad Labem

pro VyÂchodocÏeskyÂ kraj
FakultnõÂ nemocnice Hradec KraÂloveÂ

pro JihomoravskyÂ kraj
FakultnõÂ nemocnice Brno-Bohunice

pro SeveromoravskyÂ kraj
± okresy FryÂdek-MõÂstek, KarvinaÂ, NovyÂ JicÏõÂn, Opava, VsetõÂn a Ostrava-meÏsto
FakultnõÂ nemocnice Ostrava

± okresy Olomouc, SÏumperk, JesenõÂk, BruntaÂl a PrÏerov
FakultnõÂ nemocnice Olomouc



O PAT RÏ E N IÂ UÂ S T RÏ E D N IÂ C H O R G AÂ N UÊ

Ministerstvo financõÂ

vydalo podle § 4 odst. 2 zaÂkona cÏ. 563/1991 Sb., o uÂcÏetnictvõÂ, a podle § 10 zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 576/
/1990 Sb., o pravidlech hospodarÏenõÂ s rozpocÏtovyÂmi prostrÏedky CÏ eskeÂ republiky a obcõÂ v CÏ eskeÂ republice
(rozpocÏtovaÂ pravidla republiky), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , opatrÏenõÂ cÏ. j. 124/54 523/1995 a cÏ. j. 283/52
433/1995 ze dne 19. zaÂrÏõÂ 1995, kteryÂm se upravuje rozpocÏtovaÂ skladba, postupy uÂcÏtovaÂnõÂ a uÂcÏetnõÂ vyÂkazy
okresnõÂch uÂrÏaduÊ v souvislosti s prÏijetõÂm zaÂkona cÏ. 117/1995 Sb., o staÂtnõÂ sociaÂlnõÂ podporÏe.

OpatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ a postupuje se podle neÏho pocÏõÂnaje dnem 1. rÏõÂjna 1995.

OpatrÏenõÂ bude uverÏejneÏno ve FinancÏnõÂm zpravodaji.
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SbõÂrka zaÂkonuÊ 1995

VydaÂvaÂ a tiskne: Ministerstvo vnitra, odbor vydavatelstvõÂ a tisku, BartuÊ nÏ kova 4, posÏt. schr. 10, 149 00 Praha 415, telefon (02) 792 70 11, fax (02) 795 26 03 -
Redakce: Nad sÏtolou 3, posÏt. schr. 21/SB, 170 34 Praha 7 - HolesÏovice, telefon: (02) 37 69 71 a 37 88 77, fax (02) 37 88 77 - Administrace: põÂsemneÂ
objednaÂvky prÏedplatneÂho, zmeÏny adres a pocÏtu odebõÂranyÂch vyÂtiskuÊ - SEVT, a. s., Pod plynojemem 93, 180 00 Praha 8, telefon (02) 663 100 71 l.
154-159, fax (02) 683 19 86. ObjednaÂvky do zahranicÏõÂ (mimo SlovenskeÂ republiky) vyrÏizuje ARTIA-PEGAS PRESS, s. r. o., NaÂrodnõÂ 25, 111 21 Pra-ha 1,
telefon (02) 26 20 81, fax (02) 242 278 72. ObjednaÂvky v Slovenskej republike prijõÂma a titul distribuuje Magnet Press Slovakia, s. r. o., GroÈ sslingova 62,
811 09 Bratislava, telefoÂn (07) 32 30 56, kl. 54, tel./fax (07) 36 13 90 - RocÏnõÂ prÏedplatneÂ se stanovuje za dodaÂvku kompletnõÂho rocÏnõÂku vcÏetneÏ rejstrÏõÂku a je
od prÏedplatiteluÊ vybõÂraÂno formou zaÂloh ve vyÂsÏi oznaÂmeneÂ ve SbõÂrce zaÂkonuÊ . ZaÂveÏrecÏneÂ vyuÂcÏtovaÂnõÂ se provaÂdõÂ po dodaÂnõÂ kompletnõÂho rocÏnõÂku na
zaÂkladeÏ pocÏtu skutecÏneÏ vydanyÂch cÏaÂstek (prvnõÂ zaÂloha cÏinõÂ 1300,± KcÏ, druhaÂ zaÂloha 900,± KcÏ) - VychaÂzõÂ podle potrÏeby.

Distribuce: prÏedplatneÂ, jednotliveÂ cÏaÂstky na objednaÂvku i za hotoveÂ ± SEVT,
a. s., Pod plynojemem 93, 180 00 Praha 8, telefon (02) 663 100 71, l. 154-159;
drobnyÂ prodej v prodejnaÂch SEVT, a. s., ± Praha 5 - SmõÂchov, ElisÏky PesÏkoveÂ 14,
tel. (02) 24 51 01 09 ± Praha 4, JihlavskaÂ 405, tel. (02) 692 82 87 ± Karlovy Vary,
SokolovskaÂ 53, tel. (017) 460 72 ± Brno, CÏ eskaÂ 14, tel. (05) 422 139 62 ± Ostrava,
Dr. SÏmerala 27, tel. (069) 22 63 42 a ve vybranyÂch knihkupectvõÂch. DistribucÏnõÂ
podmõÂnky prÏedplatneÂho: jednotliveÂ cÏaÂstky jsou expedovaÂny prÏedplatiteluÊ m
neprodleneÏ po dodaÂnõÂ z tiskaÂrny. ObjednaÂvky noveÂho prÏedplatneÂho jsou vy-
rÏizovaÂny do 15 dnuÊ a pravidelneÂ dodaÂvky jsou zahajovaÂny od nejblizÏsÏõÂ cÏaÂstky po
oveÏrÏenõÂ uÂhrady prÏedplatneÂho nebo jeho zaÂlohy. CÏ aÂstky vysÏleÂ v dobeÏ od zaevi-
dovaÂnõÂ prÏedplatneÂho do jeho uÂhrady jsou doposõÂlaÂny jednoraÂzoveÏ. ZmeÏny adres
a pocÏtu odebõÂranyÂch vyÂtiskuÊ jsou provaÂdeÏny do 15 dnuÊ . LhuÊ ta pro uplatneÏnõÂ
reklamacõÂ je stanovena na 15 dnuÊ od data rozeslaÂnõÂ, po teÂto lhuÊ teÏ jsou reklamace
vyrÏizovaÂny jako beÏzÏneÂ objednaÂvky za uÂhradu. V põÂsemneÂm styku vzÏdy uvaÂdeÏjte
ICÏ O (praÂvnickaÂ osoba), rodneÂ cÏõÂslo bez lomõÂtka (fyzickaÂ osoba) a kmenoveÂ cÏõÂslo
prÏedplatitele. PodaÂvaÂnõÂ novinovyÂch zaÂsilek povoleno RÏ editelstvõÂm posÏtovnõÂ
prÏepravy Praha cÏ. j. 1173/93 ze dne 9. dubna 1993. PodaÂvanie novinovyÂch
zaÂsielok v Slovenskej republike povoleneÂ RPP Bratislava, posÏta 12, cÏ. j. 443/94
zo dnÏ a 27. 11. 1994.

UPOZORNEÏ NIÂ ODBEÏ RATELUÊ M

Tato cÏaÂstka je rozesõÂlaÂna prÏednostneÏ prÏed cÏaÂstkami 58/1995 Sb. a 59/1995 Sb.

Redakce
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